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Pripojenie

Pred pouZzitim venujte pozornost pripojeniu a tlacidlam kamery, verzia:

Securia Pro IP 2MP WiFi kamera N649S-200W, kod: 01822

Securia Pro IP 5MP WiFi kamera N649wW-500W, kod: 01834
Securia Pro IP 2MP WiFi kamera N652XF-200W, kéd: 01941

WIFI—

OBJEKTIV

LAN

\ SLOT NA
MICRO SD KARTU

/ & RESET

NAPAJANIE
RESET

InStalacia micro sd karty:
1. Na spodnej strane kamery otvorte kryt.
2. Vlozte kartu do slotu na micro sd kartu.
3. Uzavrite kryt



Pripojenie

Pred pouzitim venujte pozornost pripojeniu a tlacidlam kamery, verzia:

Securia Pro IP 2MP PTZ Wifi Kamera Dome N908XZ-200W-5X Zoom, kod: 02008

4 Wifi antény
/—— Slot na Micro SD kartu
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—
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4x Biely LED noény prisvit
2Mpx Objektiv

5x opticky Zoom
4x IR LED nocny prisvit

Mikrofén | | IR Senzor

InStalacia micro sd karty:
1. Vrchnu Cast’ kamery otvorte za pomoci skrutkovaca
2. Na plosnom spoiji je slot kde vlozte kartu

3. Zatvorte vrchna Cast kamery, dbajte na gumoveé tesnenie aby
sadlo na kryt




Pripojenie

Pred pouZzitim venujte pozornost pripojeniu a tlacidlam kamery, verzia:
Securia Pro IP 2MP PT Wifi Kamera Dome N908XF-200W, kod: 01909

RJ-45 ethernet port o £ ’) WIEI antény
Napajanie 12V —/

Navrhnuty do
exteriéru/interiéru

n

..

IR Senzor
Mikrofon

Biely LED prisvit

4x IR LED

Optika 2Mpx

\— Slot na micro SD kartu / tladidlo RESET

InStalacia micro sd karty:
4. Na spodnej strane oto¢nej hlavy otvorte gumové tesnenie.
5. Vlozte kartu do slotu na micro sd kartu.
6. Uzavrite gumoveé tesnenie

Slot na micro SD kartu / tlaidlo RESET



Stiahnite aplikaciu Securia Home

Spoésobl: Oskenujte QR kod

Vyhladajte “Securia Home” (iCSsee) v App store alebo
Googleplay a stiahnite

Spustenie

Najprv vlozte micro SD kartu, potom pripojte kameru k zdroju.
Kameru pred sparovanim s aplikaciou resetujte. Resetovacie
tlaCitko zatladte a podrzte cca. 20-30 sekund kym sa neozve

hlas z kamery.



Nastaveni kamery

IP kamera podporuje dva rezimy pfipojeni:

1. AP mdd (Access Point mode) — kamera vytvofi vlastni Wi-Fi sit, ke které se
pfipojime pres aplikaci pro Android nebo iOS. Pfenos probiha pfimo z
kamery do zafizeni, neni mozny vzdaleny pfistup pres internet.

2. Router moéd (Router mode) — kamera se pfripoji ke stavajici Wi-Fi siti.
Pfenos probiha pres Wi-Fi router, je mozny vzdaleny pfistup pres internet.

Prvni pripojeni kamery — AP maéd

< Wi-Fi Wi-Fi Direct

Zapnuto

N X
=<6 :

—~

Za robot_ea56

8 - -fmWorkCentre 3025

a TP-LINK_77

DALSI

L @

Do telefonu nebo tabletu si stdhneme
aplikaci iCSee Pro (odkaz na prvni strané).
Na telefonu zapneme Wi-Fi.

Zapnuti AP modu: Po pfipojeni kamery k
napajeni vyckame, nez se kamera zapne a
hlas fekne ,waiting to be configured”. Poté
Spicatym predmétem kratce zmackneme 3x
ze sebou tlacCitko RESET na zadni strané
(vedle napdjeciho konektoru), hlas fekne
Lentering into AP mode” a nyni kamera
zaCne vysilat svou vlastni sit, ke které se
pfipojime v nastaveni telefonu (Ndzev SSID:
robot_XXXX, heslo: 1234567890)
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Po Uspésn

m pripojeni k Wi-Fi siti, kterou vysila kamera, otevieme aplikaci
Securia Home a zvolime tl. ,Local Login“

Username  User Name
Password  Password
Remember PW Auto Login

Account Login

Local Login

Sign Up Forget Password



Pridani kamery do aplikace

V dalsim kroku pridame kameru do apliakce ikonou v pravém hornim rohu (+)

Smart Device

Click Add device,

No equipment yet, hurry and buy one!

% A 2

Device Mobile Storage Me



Zvolime ,,Add my camera (AP mode)“. Pokud tuto volbu nevidime, klikneme
vpravo nahore natl. ,More / Hide”.

Add Device

Set Up My Device To Wi-Fi

Long press RESET button in bottom/back of the device to restore
factory settings if the device was connected with WiFi router

C,\’\(;) Add My Camera (AP mode)

Add Shared Device

@ Add Device In The Same WLAN

(1) AP Mode



V tomto kroku potvrdime tl. ,Next Step”

< Add My Camera (AP mode)

If the device is not in direct connection
(AP) mode, press the Reset button
three times to enter the direct mode.
Most devices will voice "enter the
direct connection mode". If the device
is in direct mode, click "next";




Zadame ndzev a heslo k lokaIni Wi-Fi siti (Ize se pfipojit pouze k siti s frekvenci
2,4GHz, zabezpecenim WPA/WPA2 a dostatecnym signdlem) a potvrdime tl.
,confirm®.

< Router Setting

Please Input Password

=

S

*Select a Wi-Fi with stable and strong signal , fill in the correct Wi-
Fi password .

Connecting WiFi Failed?



Nasledné bude probihat konfigurace kamery a Uspésné dokoceni bude
signalizovano tak, Ze kamera fekne ,,Connect to the router succesfully”.

Device Searching

TR




V dalsim kroku kamere nastavime heslo pro pfistup a potvrdime ,,Confirm*

< Set Password

Set Password

Serial Numb a0c09bf28

xPassword setting failed; fong press reset button to
restore factory settings. Afterwards, add the device
again, reset password.

V dalsim kroku kameru libovolné pojmenujeme. Timto je pfidani kamery do
aplikace dokonceno.



Po dokonceni se pfidana kamera zobrazi v seznamu zafizeni v aplikaci.

Smart Device

b= Shaie S Nem [ Mecesojw e ) Satirge

Q a

Devie Vodde Stotage Yy

Share — Sdileni kamery s dalSimi zarizenimi
Alarm — zajisténi / odjisténi kamery pro zasilani upozornéni
Message - prohlizeni oznameni

Settings — Nastaveni kamery

Device — Seznam zafizeni
Mobile Storage — Fotky a videa nahrana do telefonu

My — Informace o aplikaci a nastaveni aplikace



Klepnutim na ndazev zafizeni mizeme zacit sledovat obraz

My Device

2018-06-09 18:44:46

Playback Snapshot

Long press to intercom

Funkce tlacitek:
Ikona reproduktoru — zapnuti / vypnuti zvuku
lkona HD — Prepnuti kvality obrazu
Ikona AUTO — rozvrzeni plochy
lkona ndzek — nahrani obrazu do telefonu

Ikona dvou Sipek — roztaZeni obrazu na celou obrazovku

Ilkona Playback — prehravani zaznamu z karty
Ilkona mikrofonu — Pfenos zvuku do kamery (intercom)

Ikona Snapshot — uloZeni snimku do telefonu



Menu Nastaveni obsahuje tyto polozky:

Settings

@ Basic Setting

- Fassword Management
[\ Alarm Setting

") Storage Management
11 Advanced Setting

“=  Network Settings

€3 General About Device

1. Basic Setting - zakladni nastaveni

< Basic Setting Save Device name —
zmeéna nazvu
Device Name robot_f79d kamery

Flip Upside down
— vertikalni
otocCeni obrazu

Flip Upside-Down

Flip Left-Right
Flip Left-Right —
Device Language English horizontalni
otoceni obrazu

Rotation Speed Normal _
Device

Languague —

Speaker Volume = 19 N
zmena jazyka

Rotation Speed —Zména
rychlosti otaceni

Speaker Volume
— Nastaveni
hlasitosti



Password management —zmeéna hesla

Alarm Setting — Nastaveni upozornéni

. C de’.ceku pohyvbu ,
Trigger alarm when there is a motion Alarm interval — casovy

rozestup mezi upozornénimi

Alarm Interval e Alarm Action — Akce pfi
poplachu

Alarm Action Take a Video Alarm Time — &asovy plan
poplachu

Aarin Tiie R Sa Sensitivity — Citlivost detekce

pohybu
Sensliiity e Alarm Push — Zapnuti oznameni
Kharen Bagh pfimo pres aplikaci

Notice the APP when alarm triggered

Storage Management - Nastaveni Ulozisté

b rta sl Informace o pamétové karté a jeji sprava
Remain99.2%

Storage Full — Zapnuti / Vypnuti
nahravani ve smycce

Format SD Card — Formatovani SD karty

Consumed(.8%

P ) ! 59.48G
(©) Storage Capacity
: . 58.47G
Capacity For Video
, 1.00G
Capacity For Snapshot
; 3 59.00G
Storage Remain Capacity
(@) Storage Full Stop Record @ Overwrite

[ Format SD Card ]




Advanced Setting - Rozsifena nastaveni

Advanced Setting Save Record switch- zapnuti / vypnuti

| Record Settings

Record Switch

Pack Duration

Audio

| Other Settings

Record Quality

H265X

nahravani

Pack Duration — Délka
segmentu pro uloZeni

S zaznamu
() Audio — Nahravani s nebo bez zvuku
Record Quality — Nastaveni kvality
zaznamu
Better ’ , Y
H265X — Nastaveni kddovani
H265X

Network Settings — nastaveni sité

Zde mdzeme vybrat rezim piipojeni Wi-Fi,

C5 AP Mode
/=4 Routing Mode

—

()

Teplomer-0511
VISEK-HOME

Meloun

zobrazit dostupné sité a pfipojit se k nim.



General About Device - Info o zafizeni

Informace o kamere

About Device

Serial Number — sériové
Cislo kamery, které
potfebujeme pro pridani

1 kamery do aplikace na
' PC
“u
[
- -
[=] i |
Reset factory setting — uvedeni
kamery do tovarniho
Serial Number b6ee558a0c09b128 nastaveni (Ize také
Device Version RAS0X10 dlouvhlym podrzemm
tlacitka RESET na
Software V5.00.R02.00023652.10010.248208.00000 kame‘fe)
Post Status releasse  Device Reboot — Restartovani kamery
Release Date 2018-10-08 16:48:17
Equipment Time Zone Eastl(Area)

‘ Restore factory settings ’

‘ Device Reboot ’




1. PouZiti kamery s aplikaci ,CMS“ na PC.

CMS aplikdciu si viete stiahnut z nasej stranky: https://securiapro.com/sk/software

Stazeny archiv CMS.zip rozbalime. Nainstalujeme ze souboru soubor
CMS.exe. Pfi prvnim spusténi je nutné udélit vyjimku pro verejné i privatni
sité ve Windows Firewall.

PFi prvnim spusténi aplikace je nutné povolit aplikaci ve Windows Firewall.

> Upozornénf centra zabezpeceni

@ Brana Windows Firewall zablokovala nékteré funkce této

aplikace.

Bréna Windows Firewall zablokovala nékteré funkce p2p id finder ve viech vefejnych a

privatnich sitich.
Nézev: p2pid finder
Vydavatel: Nezndmé
Cesta: C:\users\david\desktop\docs \cd_ipcam_ap008\pcamera

\sricam\vyhledavac ip kamery pro windows\p2p id
Povolit programu p2p id finder komunikadi v téchto sitich:
[] Privatni sité, napfikiad domadi sit' nebo sit' v zaméstnani

[V] vefejné sité, napfiklad sité na letistich nebo v kavarnach (neni doporuceno,
protoZe tyto sitd maj nizkou nebo vibec Zadnou Uroveri zabezpedeni)

Jaka isou rizika povoleni apikace v bréné firewall?

¥ Povolit pristup Storno

a) PFispusténi programu budeme vyzvani k zadani jména a hesla (vychozi
hodnoty jsou: User: ,super”, Password: ,heslo ponechte prazdné®)

- Login - X

User Name lsuper ]

Password I ]
[C] Save Password [ Auto Login

oo ) [ Gneel J

b) Kameru do programu pfridame v pravém sloupci v menu , System> Device
Manager> Add Area > Add Device” a zde kliknutim pravym tl. mysi na polozku
,Device List” otevieme nabidku a zvolime ,Add Device”.
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Dale vyplnime ,Name” —libovolny nazev, zaskrtneme pole ,,Cloud” a vyplnime Serial ID
kamery. UZivatelské jméno pro pfihlaseni ke kamere je ,admin® a heslo pouZijeme to,
které jsme kamefre nastavili v aplikaci iCSee PRO. Ostatni polozky neménime a potvrdime

OK.
Iméno < iTESt >

Typ piihléSeni [~ 1p Addresa | Doména

Serial ID | d8ed189aacdee552
Uzivatelské

Skupina |3

Vendor |H264DVR |

[ o |

C—

Zrusit I

Po uloZeni se kamera zobrazi v levém sloupci programu CMS a poklepanim na jeji

adresu zobrazime pfenos.

Device

ol
B %2 192.168.0.165
= CAMOT
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2. Prehravani obrazu pres webovy prohlizec

Sledovani obrazu je mozné také ptfes webovy prohlizec Internet Explorer se zdsuvnym modulem
ActiveX. Pokud neni modul na PC nainstalovan, webové rozhrani uZivatele vyzve k instalaci pfi prvnim
prihladseni. Pripojeni ke kameram probiha na webové adrese: http://www.xmeye.net

Rozhrani je v anglicting, jazyk zvolime pred pfihlasenim do systému v rozbalovacim menu vlevo
nahore.

By User By Device

———

= SerialNO.
(3] Username

& Password

Verify %ﬁg

Login and Preview

Please Click "Enter Guide” if you visit first

Register

Vybereme zélozku , By Device” a vypInime Serial ID, uZivatelské jméno a heslo a potvrdime ,Login
and Preview”. Po spravném vyplnéni se po chvili nacte rozhrani s kamerami:



* NetSurvelliance
O O O viezs
1O O O ooz
O O O Budova
O D O o4

Pfehrani Zivého obrazu ve vybraném okné za¢neme kliknutim na ¢tvercovou ikonu Play u
nazvu kamery.



FAQ(otazky a odpovede)

Nahravanie na micro sd kartu.

Sucasne kamera podporuje FAT32G format Class6, Class10 micro SD
Card, maximalne podporuje 128GB. Ked je mikro SD karta plna,
automaticky premazava najstarSie zaznamy na karte.

Ako obnovit pdvodné nastavenia?

A:Pri pouzivani v novom sietovom prostredi, stlacte a podrzte 20 sekund
resetovacie tlacidlo (SET). Po pusteni je navrat k pévodnym
nastaveniam uspesny. Potom méZete zacat znovu s konfiguraciou siete

Co robit ak je kamera offline?
A:Skontrolujte zdroj energie a WiFi

Restartujte kameru

Znovu nastavte kameru

Skontrolujte doméacu Sirokopasmovu siet
UPOZORNENIE

Pri pouzivani tohto produktu nastavte vlastné heslo pre zabranenie
zneuzitiu delikventami.



